290. stevilka.

Ljubljana, vtorek 17. decembra.
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SLOVENSKI NAROD.

Tonuja veak dan, isvaciudi ,oouvuehs

GoBve i puaaigil. W vols onn pig
&) dourt lota 4 gid, — Za Linbvnao bres podiljanjs na dom wa mlu o 13 g'!
dom se raduna 10 br. sa messs, W Gulve logs.

dijake velja snifana cena in sicer 73 Limbljano za E~.‘ : lots 9 gld. 60 ke, po podti
detiviniopoe petit-visio 6 kr., de se conunile

Dopisi naj se izvole frankirati. Rokopisi

0 narodnem domu v Ljubljani.
Iz Notranjskega 13. dec. [Izv. dop.]

Novico, da je misel, postaviti v Ljubljani
goNarodni dom¥, zopet ozivela, in na dnevni
red narodnega delovanja prisla, radostno po-
gdravljamo. Velikih koristij, katere bi donasal
pNarodni dom* slovenskej narodnej idej:
sploh, in posebej ljubljanskim narodnim
drustvom, katera bi gotovo predinl nov
dobrodejen duh, pij potreba opisovati, o tem
nikdo ne dvomi. Omeniti hotem le, kako pri
jetno bi bilo rodoljubom iz dezele, kateri ho
dijo v Ljubljano, ako bitam sred:&¢e imeli,
kjer bi se vsi Jjubljanski narcdnjaki shajal.
Koliko loZze bi bilo mejsobojno izpoznavanje,
izpodbujevanje in obtevanje nego zdaj, ko
mora Clovek od kréme do kréme romati in
iskati, ako hote priti mej narodne prijatelje
in znance!

Mi spadamo mej tiste rodoljube, kateri
mislijo, da bi se dalo nameravano delo do-
stojmo izvrditi, da si pripoznamo, da bi
stvar ne #la lehko, da treba resno in vztrajno
delati. Naj uZe odbor, kateri bo stvar v
roko vzel, glede potrebnih denarnih pripo-
motkov ukrene katerokoli pot, poiste naj si
po vseh krajih Slovenije zaupnih moz,
kateri ga bodo krepko in neutrudljivo pod-
pirali. Dobro bi tudi bilo, pred kontnim skle-
pom na ta nadin po celej Sloveniji rekogno
scirati, koliko hitre in gotove pomot¢i bi se
bilo nadejati. Vsakako je pa nasa Zelja, da bi
86 Dna novo BproZeno vprasanje zopet ne od-
lozilo.

Slovan Filipovié.

Ko je bil fem. Filipovi¢ predlagan v glav-
nih mestih Zagrebu, L]ubl_]anl in Prugl Za
_—— ———————

umn.. s AVELrO-ogernke detele s celo iewe 16 gld., A polleta & gl,
78 fotii lota 8 gld. 80 kr, =a en mesrec 1 gid. 10 kr.

Za podiljsuje na

- %e tuje detele whku -:aé, Eolikor poftnina iznede. — Za gospode nditelje na ljudekih folah in za

..h‘s"'\* tiska, B kr., 8 e dv
80 1O vmﬁajo. — Hredniftvo jo v

Castnega meiCana, velialo je to predlaganje
prvi¢ Avstrijeu drugié po tu!i Slovanu, Hr-

vatu Filipoviéu. Ko je Filipov ¢ v Bosni slavno
opravivii vse svoje vojasko delo, rajsi odlozil
civilno upravljenjo in organizovanje nego da
bi bil pek pogo) izpoinjeval, tuli smo zopet,
da se je Slovan Hrvat v Filipovicu prot
temu protivil, kar se je nudilo mu,da bi Mag-
jari preve ne upili. Veseli nas jako, da se

+|je v poslednjih dueh ta stavni general sam in

pruv odkrito pokazal zvestega Slovana, namreé
pri svojem dohodu na Dunuj.

Ko je namret Filipuvic na Dunaj prisel
13. t. m. pozdravili so ga mej druzimi tudi
hrvatski #tudentje. DruStvo hrvatskih dijukov
» Velebit* pritakovalo je Filipoviéa na ko-
lodvoru in predalo mu lovor-venec, a jeden
¢lan pozdravi ga tako-le:

»Pobjedonosni esloboditelju Bosne i Her-
cegovine! Pouzdano motrila je monarkija pre-
laz vojske, jer na &elu vojske stojao je pro-
kuduni vojvoda. Surova se sila opre. Tvoja
junakinja sablja. bljesnu, svietlo slubode zasja
ra)i. Ime ti posta svjetskim. Monarkija se po-
nosi tvojimi vrlinemi. Najiskreniju radost, naj-
vedi ponos goji Hrvatska, veseli se pobje-
donosnomu generalu, ponosi se slavnim hr
vatskim sivom. Najdubljim potitanjem po-
dastire ti ,Velebit¥, izrazujué ¢uvstva harnosti
ciele domovine, lovor-vienac.*

A baron Filipovidé odgovori: ,Iznenad:
jen Sto sam u srcu carevine pozdravlijen mi-
lozvutnim glasom materinskim, uvje-
ravam vas hrvatska braco, Casa toga za-
boraviti necu. Bosna nekot ponosna, sada
tuZoa, prirodom bogata, postat ¢e pod dvo-
orlom i vaSim trudom biserom carevine, a
slavoom kao nasa mala otatbina.“

Kuadar bodemo avstrijski Slovanje imeli

rejeman £a &otrt lota 3 gld, — Za oznanila se plaine od
rut in 4 kr. do po tei- ali 'eékm tinka.

Ljebliani v Frane Kol: aanovej hidi i,
I\)prlvniltvo. na katero naj se blagovolijo poaihati naroéunine, relvlnmnmja nmnmla., | 5 adn nigtrativae ~adi. jo v ,.rx wrodoi tigkarni

8 ,gledalitken stolba¥,
* Kolwanove! hili,

kaj ved tacih zmagovalnih slovanskih ge-
neralov, ki bodo enako oveseljeni, kadar
bodo slifali ,v srci cesarstva milodoneti glas
materinskega jezika®, kakor je bil Fi-
lipovi¢ obradovan pozdrava v svojem narodnem
jeziku, potem bomo tudi mi avstrijski Slovanje
ves drug poloZaj v tej monarhiji zavzi-
mali. Hvala Bogu, da se narodna ideja v vse
stanove tako motno diri, in du imajo slovan-
ski sinovi tudi dovolj talenta za vse stroke,
da se tak Cas vedno bolj bliza,

Dobro je oni dan opazil hrvatski list, da
nam Slovanom nikakor ne #koduje za naso
uvstrijsko bodofnost, ako se tako (pri dvoru,
v vojski in drugod) vpliven mo% kakor je
zdaj postal ta zmagovalni gemeral Filipovié,
zatasno umakne magjarskemu in nemiku-
tarskemu navideznemu polititnemu javnemu
midljenju. Tega on sam ne bode pozabil in
bude postal prusijanskemu nemikovalstvu in
ustavoverstvu nevaren protivoik, Denes pa lehko
pristavimo : dozdaj nij vobeden prvi general
nade avstrijske vojske tako odlotnonaglasil 1ju-
bezni dosvojegamaterinegaslovan-
skega jezika, kakor fem. Filipovié, ta od ce=
sarja najbolj odikovani vojak. Mi to 8 tem
vedjim zadovoljstvom biljezimo, ker dozdaj je
pri nas vsak kak3en koli nemskutarski Spicelj
in vsak renegatski kruhoborec imel pravico,
vsacega iz nas kot ,drzavi nevarnega® im
preganjanja vreduega denuncirati, &e je le kazal
kaj ljubezni do muterinega si slovenskega je-
zika. Bode uze fe tudi tacih &asov konec!

Politiéni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljan: 16. decembra,

Cesar je Filipovica povabil tel:grafitno,
naj prlda v Peéto, in naj ostane v cesarjevem

hils)%k.

Karanfilj s pesmkovaga groba.
Spisal A. Senoa, prevel Janez Naglié.
(Konec.)

Celo drustvo na moj francoski odgovor
sgtrahovito zaZari, posebno prvi birokratil, ka-
terega sem bil malo mrko pogledal. Potem so
zateli nemdki govoriti, ker jim francoiina
tako ne bi bila koristila. Zato sva tudi midva
Ziveje hrvatski govorila, a jaz sem navlast
vpletal v razgovor nerazumljive besede, kakor
gdivaniti*, ,furuna“, ,Cuprija®, ,peskir",
Hkurdun® in cele litanije turikib fraz, katerh
ponemdcena Slovenka se ve da nij mogla ra
zumeti.

Ljutomersko vino ogreje nama srce in
glavo. Birokratiti primaknili so se blize k
nama, Zateli smo najprej diplomatitno, a po-
zneje tudi Ziveje obtiti. Zenske so zatelo iz

prasevati o Hrvatskej, ki je baje tako blizu
Turske, a ko je veselje do vrhunca prikipelo,
zapojeva jaz in Albert ,Miraj, miruj srce
moje!*, a mlajda birokratica zapoje na najino
veliko tudo jako skladvim glasom ,Luna sije,
kladvo bije!“ Po dolgej, jako Zivahnej debati,
v katerej so mladi birokratidi dobili mnogo
moralmh udarcev, priznalo je celo birokratsko
druitvo, da so tudi oni Slovenci. Quod erat
demonstrandum.

Po tem se ve da nij &udo, da sva, po-
slovivii se od svojih najnovejsih znancev, ve-
gele volje hitela proti Kranju. Mishl sem, da
80 mi narasla krila. Bila sva vesela, izvenredno
vesela. Radovala sva se, da sva Stiri dule
»in partibus infidelium* povrnila rodu slav-
janskemu. Vse to je bila se ve da iluzija, kajti
hladno govoret, bila sva osvojila neprijateljevo
tvrdnjavo samo za Cetrt ure. Mesec se je uZe
bil vzdignil nad gore, ko prideva blizu Kranja.
Ko opazim o veternem mnebu &rte starega zvo-

nika, apopade me nekaj za srce. Zdaj se je
imelo odlotiti, na katero stran bode pala
kocka, koga da ljubi NeZa. Verujte mi, bilo
mi je tesko pri srcu. Iz mraka zalesketejo se
razsvetljena okna. Okolo npaju ¢&rna gora.
Nizje je Sumel potok, v katerem se je ogle-
daval bledi mesec. Vstaviva se. Poljubiva se,
ter zapojeva ,Luna sije, kladvo bije*“. Prideva
v mesto, do ,stare poSte“. Vhod pred hif-
nimi vrati je bil razsvetljen. Pred vhodom
kletala je jokaje vsa druZina. Kaj je to?
Strmela sva, pokleknila. Po stopnjicah doli
pride Zupnik v belej srajtici, noset resnje
telo, a poleg njega detek sé svetiljko. Groza
me je spopadala.

— ,Kaj je? Kdo je?* vpraSam poleg
mene kleteto sluzkinjo.
— ,Neza,* odgovori solzna deklé, ,zlo

je, jako zlo. Nij pomoti“. V glavi se mi za=-
vrti. Na stopnicah se prikaZe gospodarica.

Bride si solze, zamahne z roko, ter zajeca:




gradu peStanskem. Fem. Filipovié je u%e v so-
boto tja odiel.

Tudi Arvatske mesto Samobor je
14. t. m. izbralo Filipovi¢a za Eastnega
mesdana.

Cesarjevit Rewdolf je bil 14. t. m. uZe
v gledalisti praSkem, kjer ga je oblinstvo nav-
duleno pozdravilo, torej mu rana nij nevarna.

V ogerskej delegaciji je grof Appuny
wvnanjo politiko Andrassyjevo ostro kritiziral,
Andrassy mu je odgovarjal, a delegacija je
nazadoje sprejela z veliko velfino nasvet, naj
Be vladi 20 milijonov dovoli za bosenske stroike.

Vonanje drriave.

V Carigrade so bili 13. t. m. zopet
pemir.. Druhali so hodile po ulicah z zastavami,
pa katerth je bilo zapisano : ,Mi hotemo kruha.*
Vojaki v kasarnah 8o pripravijeni. Posame:zni
pretepi z vojaki so se godili.

HPol. Corr.* javlja, da se ima skleniti
nova pogodba Turlije z Anglijo, vsled katere
bode poslednja 8e vedjo oblast v nekaterih
turdkih krajth imela. — Dogovori Turéije
z Rusijo zarad koninega mira so za zdaj
pretrgani.

Anglesica vlada izdala je fe jedno
plavo knjigo, v katerej se tudi nabaja jedna
depesa lord Lyttona o afganskem vprasanji;
v tej depeSi porofa lord Lytton o prihodu ru-
skega poslaniitva v Kabul dne 22. julija, in
da je to poslaniitvo emiru ponudilo prijatelj-
Bko zvezo z Rusijo, ter je hotelo, da bi se
emir odpovedal zvezi z Angleiko. Jedna de
peda lord Loftusa na markiz Salisburyja dne
27. septembra pa porota, kako sta se knez
Gortakov in lord Loftus snidila v Baden:
Badenu. Gortakov je dejal, da poslanje genme-
rala Stoljetova v Kabul zgodilo se je le iz
uljudnosti, in je =zalasno. Nadalje je dejal
Gortakov, da ruski car vlada kot neodvisen
vladar nad 80 milijoni prebivalcev, pa Kkar
mu je Loftus odgovoril, da ima anglefka kra-
ljieca 200 milijonov poddanikov. Goréakov je
na to odgovoril, da so ti poddaniki raztre-
geni, a da Rusija je celokupua. Na opomenico
Loftusovo, da so se 8 poslaniStvom v Kabul
ruske obljube prelomile, ponavljal je Gortakov,
da je poslanidtvo le zatasno, da se je peslalo
le iz ljudnosti, in da Rusija ne misli se v Af
ganistanu vmesavati, ali pa, ako bode vojna
se pritela, podpirati emira z denarjem in
orozjem.

Htalijanski kralj je ostavko Cairoli-
jevo sprejel in Depretisu narotil, naj novo
ministerstvo sestavi.

Iz Rima porota telegram : ,,Osservatore
romano® in ,Voce della verita“ javijata ofi
cijozno, da so se katoliki v Italiji mo&no raz
veselili novice o predlogu pruskih poslancev
centruma v berlinskej zbornici, ozirajolega se
na duhovenske rede. Misli se namre, da ta
predlog ne bode Skodoval obravnavanjem mej

Se bolj olajial. Rafuna se pri tem na dobro
misljenje cesarja Vilhelmovo in polititno bi-
strost Bismarkovo, ki bo gotovo sredstva na-
Sel, s katerimi bode papeZu vstregel® . .. .
Nemdki konservativni listi pa so menj zaupljivi
v tem oziru.

V francos%em senatu je 14- t. m.
interpeliral Gontaut Biron o izvr3itvi berlin-
skega dogovora. Minister Waddington rete,
da mir je odvisen od tega, ali se ta do-
govor izvrdi ali ne; Francija da je interese

i Grike podpirala, ker je to njena stara (tradi-

cijonalna) politika. Sicer nij Francija nikjer
nit vezana in bode ostila prosta, kakor je iz
kongresa pridla.

Dopisi.

Tz Notranjskega 13. dec. [Izv.
dop.] Oandan je &lo iz Pivke in bistriSkega
okraja mnogo voznikov v Bosno; bati se je,
da se jim pri takem vremenu, kakorino je te
dni, ne bo dobro godilo.

Dovolite mi, da o Bistritanih Se nekaj
druzege, za narodno stvar bolj vaZnega izpre-
govorim. L. 1864 praznoval se je rojstveni
dan bistriske titalnice. Svetanost bila je si-
jajna. Navdufenost stotin zbranih Slovencev
dajala je veselo upanje, da bo novorojeno
druitvo lepo se razcvitalo, ter Zivelo v zabavo
in korist domatincem, v izgled in spodbujo
drugim krajem na%e slovenske domovine, in
slabo bil bi profel, kdor bi bil hotel takrat
trditi, da to krepko dete ne bo v&akalo sta-
rosti. In vendar! Na videz zunaj zdravo dete
imelo je hudo notranjo bolezen, katera ga je
spravila v grob. BistriSka Sitalnica je uie vel
let mej mrtvimi. Kaj je temu krivo ? Nekoliko
nemarnost, mnajvet pa nesloga. V Bistrici
bi se lehko vzdrZevalo druitvo, loZe nego
marsikje; lehko bi se gojilo drultveno Ziv-
ljenje in poSteno petje, lehko bi se naprav-
ljale veselice in zabave, lehko bi se igrale
gledaliséne igre, lehko bi se v zimskem &asu
o tem ali onem predavalo, po leti pa osnovali
prijetni izleti, ne bi manjkalo udov, delavne
moti bi se pridobile 8 primerno majhenim
trudom, ne manjka radodarnih rok — to so
Bistritanje uZe vefkrat dokazali — manjka
le slo ge. Bistritani so vam v tem oziru
tudni ljudje. Ponosni s0o na svoj domat kraj,
kot AngleZi na svojo domovino, in to je do
neke mere lepo, a ponosni so tudi vsak na
8vojo osobo, in to nijlepo, to je napredkn in
draStvevemu razvitku 8kodljivo. Vsak hote

papezem in Neméijo, ampak bo pribliZzevanje

imeti povsod odlotilno besedo. Ce sam ne zna

ali nefe delati, pa tudi druzemu delati ne
pusti. Kar jeden hote, drugi nede; kar jedem
¥eli, temu drugi nasprotuje, me zavoljo stvari
temut zavoljo osobe, katera je stvsr sproZila.
Stvar pripozna za dobro, a nij mu prav, da
se je ravno ta te stvari poprijel. Castnik hole
biti veak, prost vojak nobeden.

Svetovati je takim liudem tefko. Ako jim
svetuje kaj duhovnik, zavrnejo ga: ,Duhovnik
naj skrbi za svoje cerkvene refi, v na¥e za-
deve naj se ne vtite“; — ako jim rete kaj
uradnik, odgovarjaio: ,Uradnik nas ne ho ko-
mandiral, mi smo neodvisni .rurgarji*; —
hote zdravnik kaj izvriiti, ®uiejo se glazovi:
»Ta nij doma¥in, ta je Ceh, mi se ne bomo
ravnali po njem, on naj se po nas*; — ako
izpregovori utiteli podufno besedo, odrelejo
se: ,Utitelj naj uti otroke, ne nas.* Naj bode
dovolj te karakteristike,

Namen teh vrstic je, opozoriti Bistritane
na napalini osobni ponos, na napa¥no niih
misel o doma&instva, privesti jih do razmiilje-
vanjs, dogovarjanja in izpoznanja, da je le s
slofnim postopanjem, in ako se v prvej vrati
gleda na stvar — ne na osobe, — kaj vape-
Znega doseti mogote. Dopisnika bi jako ve-
selilo, ako bi se hoteli Bistritani dogovoriti,
zdruZeni obuditi titalnico, ali osnovati kako
drugo podobno, Zivlienja zmo’mo drultvo, za
katero imajo vse faktorje, ter tako dejan-
s ko dokazati, da jih je preostro sodil.

Iz Gradea 13. dec. [Izv. dopis.]
Namenil sem se bil samo nekoliko porotati o
Predirnovej slavnosti, ki jo je bilo mapravilo
7. t. m. druitvo slovenskih dijakov ,Triglav®
v zvezi 8 ,slovanskim pevskim drustvom vidjih
8ol*. — A izpregovoriti mi je prej Se o sve-
tanosti, osnovanej na #ast otca slovenskega, ve-
letestitega g. dr. J. Bleiweisa, o priliki nje-
gove sedemdesetletnice, ker se o tej stvari
doslej #e nihfe nij oglasil. — Tudi pri tej
svetanosti, ki smo jo pa, slutet jednake za-
preke, kot 8o se bratskemu druftva ,Slove-
niji* na Dunaji stavile, osnovali pod imenom
neradki Slovenci*, sodelovalo je ,slovansko
pevsko druitvo® ; za obakratno prijazno sode-
lovanje izrekam mu javno v dru3tva imenu
toplo zshvalo! Pevske totke vriile so se
gladko, sosebno dopala se je improvizirana
npLuna sije® in pa ,Kitica narodnih pesnij* od
ranjcega Kocijan&ita. Slavnostni govor g. Po-
Zarja sprejel se j8 z obtmo pohvalo in pripo-
znanjem, kajti bil je obdirno in podrobno osno-

— plzdahnila je! Molite za njeno dudo!“

Poletim k gospodinji.

— ,Za boZzjo voljo, gospa, kaj je to?
Kaj je to?“

Zena prekriZa roki, spusti glavo, ter je-
cajot odgovori:

— ,Prepozno ste prifli. Pozdravlja vas.
Umrla je. BoZe moj! BoZe moj! Mati boZja!
Zakaj si nam jo vzela? Kaj smo zakrivili?
Bila je svatba pri sosedovih. Tudi NeZa je
bila tam. Bila je druZica. Ona vrofa, not
hladna. Prehladila se je. Spopala jo je vrotica.
Zdaj je mrtva — mrtva.“

Da, mrtva. Mej Sestimi svefami leZala je
na odru pod belim vencem NeZa. Bila je
bleda, kakor je pat smrt. Ali dozdevalo se
mi je, da se je smefila, milo smefila — ka-
kor vila — kakor zvezda. Jaz in Albert sva
jokala, kakor detca.

— pAlbert,” retem, ,zdaj je sodba iz
retena; ni jaz, ni ti, kocka je pala v grob.“

Se jedenkrat pogledam to milo lice, te

Zarke ustne, katere so me poljubile, potem
se je zaklopila mrtvaska truga. BoZe moj, ali
je ta narava grabeZljiva zver! Milo zapoje
zvon. Spremili smo jo na pokopalite po onem
potu, kjer naju je ona vesela vodila na Pre-
Sirnov grob. Ne dalet od pesnika smo jo po-
kopali. Bilo je, ko da so PreSirnove rozice
spustile glavice, ko da se je nagnil karanfilj,
ko da vijolice v travici plakajo, bilo je, ko da
se je zatemnelo nad nami modro mebo, Dru-
zega dne sva zapustila Kranj. Pri slovesu
stisne mi gospodarica roko, ter rele:

— ,Predirnove poezije obdrZite. NeZa mi
je rekla, naj jih vam dam. Cuvajte jih. Z
Bogom, srefno!“ ,

Obiskala sva Se jedenkrat novi grob. Da
bi bila vsaj jedna roZica cvetela na njem, ali
ni¢ kakor zemlja, trda zemlja!

Odg&la sva. Jaz sem pozabil Schillerja,
ter oduesel PreSirnove pesni, a v njih ta
jadni, ta tuZni karanfilj.

]

Pretekla so leta in leta. Boje moj! kako
se je od tedaj premenil svet. Koliko tuge je
prestalo moje srce. Kdo bi jo preitel? Al
tuvam fe Prefirnove pesni, in suhi cvet z nje-
govega groba. Vse se spremeni. Ali nijsva se
premenila midva, jaz Hrvat, Albert Slovenec,
oba sva ostala zvesta Slavijanstvu. Jaz sem
%el mej pesnike, on brani narod s prozo.
Dolgo, dolgo je u%e, kar se nijsva videla, ali
srce nama bije jednako, ko tedaj o meselini
pod utico, ko tedaj na pesnikovem grobu, ko
tedaj pri slapu Savice. A rofe tam v gorenj-
skem kraji, ako cvetite na NeZinem grobu,
pripognite glavice v tihej notnej dobi, poSe-
petajte devici, ki pod vami drema: Se je Ziv
Hrvat, katerega si poljubila, e blagoslavlja
tvoj spomin, ker si ga povratila Slavjanstvu,
Se tuva kukor svet spomin Prefirnove pesni,
a mej njimi drema leta in leta, mej njimi
dremal fe bo dolgo, dolgo karanfilj s pes-
nikovega grobal




van in izpeljan. Razen dijakov udeleZilo se je
bilo slavnosti tudi nekaj druzih odliénih Slo
vencev, bivajofih tukaj, na pr.: dr. B. Ipavec
in dr. Gr. Krek, ki je predsedoval potem
otihemu veferu“ — ali naj ga imenujem li
.2lasni veter,® kajti govorilo se je mnogo in
napivalo — nazdravljalo sosebno slavnemu ju-
bilantu, kojemu na fast se je bila veselica
papravila. Glasno so odmevali po dvorani na-
vduleni klici: ,Bog ga Zivi %¢ mnoga leta!
Zivel na proslavo Slovenstva!“ In reti smem,
da so iz srca odmevala vsakemu ta voitila.
V obZe bil je to jako vesel veder; polni bla
gega mavduSenja za sveto domado ret smo ga
praznovali — hvala pak slednjit tndi glavnemu
faktorju osnovalnega komiteja gospodu Len
dovieku, ki se je pri tej priloznosti izkazal
vstrajnega podjetnika.

Lepo proslavlialo je slovensko dija3tvo
prvaka na nafem polititnem polii — a lepo
obhajalo tudi spomin na dufevnega nalega
prvaka in velikana, pesnika Prefirna. Vsako
slovensko srce navduSevati

82 mora, in se
tudi navdusuje z: domsafo stvar — in njene
zastopnike — osobito pa mladina. — In to je

pokazalo graSko slovensko dijaitvo zopet o tej
priliki. V obilem Stevilu zbrali so se slovenski
dijaki 7. decembra, da praznujejo spomin na
svoiega prrega pesnika. Mnogo je doilo ¢la-
nov bratskega akad. druitva » Hrvatske®, in
bratsko druZtvo ,Srbadija® udeleZila se je
slavnosti polnmobrojno. Razen dijakov dolo je
mnogo povablienih gostov, drufin — mej temi
odlitnih moZ in narodnjakov. — Predsednik
drudtva ,Triglava* g Brunet pozdravi v krat-
kem mnsgovoru doile goste in druitvenike. —
Vriitev programa se pritne: Hajdrihova kom-
pozicija pesni Virkove: ,Slava Slovencev® pela
ge je 8 krepkim navduSenjem. Na to nastopi
g Zbatnik, in nam v jedrnatem govoru narise
jasnimi potezami pesnika nafega dufevno Ziv-
lienje, kaZe pomembo njegovo v nalem slov-
stvu — ka%e vodilne ideje njegove, katere
naj bodo tudi nam vodilo.

Tretja totka programa pripadala je zopet
pomagajofemu slov. pevskemu druitvu. Bila je
to nova kompozicija g. dr. B. Ipavica besed
Baptistovih , Narodu“. — Zares lepa pesen —
mila pesen, — rekel bi: ,niarodna elegija®,
Petje bilo je milo. Ko so utihnili glasovi zad-
pnjega akorda, zagrmelo je navdufeno klicanje
g. skladatelja, ki nas je bil prijazno polastil
tudi ta veler sd svojo mavzotnostjo. — Dekla-
macije vrdile so se gladko; in tudi sledete
pevske totke, kakor i citranje — vse je bilo
dosledno, kar je priznavalo tudi obtinstvo =sé
svojo glasno pohvalo. Pesni ,Danici¥ od G.
Ipavica in. ,Domovina* od Diirererja morali
sta se ponavljati vsled Zivahnega ploskanja,
ki nij hotelo prej jemjati.

Po izvrSitvi programa prifela se je prosta
zabava — kakor je pri takih prilikah uZe
obi¢ajno — razgovarjalo se je, pelo, govorilo,
igralo, papitnice in zdravice so se vrstile druga
za drugo; pri vsem tem pa nas je zdruZeval
blag spomin pesnika nafega. — Lepo so se
bili izkazali slovenski dijaci o tej priliki, po-
kazali 80, da i na tujem bije jim src: za sveto
domato stvar — — Zelim Se, da se vel-
krat jednako pokaZejo!

Slednjit omeniti mi je Se onih, ki so sla
vili PreSirna z nami vred v duhu, v dubu
udelezili se slavnosti, ko jim nij bilo mogote
osobno navzodim biti. Doposlali so nam nam-
et telegram : ljubljanski osmo#olci, bratsko
druftvo ,Slovenija® na Dunaji, in mekdo ue-

imenovani® iz Ljubljane, ter so tako pokazali
svoje somidljenje; — hvala jim, ker so se
tako prijazno spominjali pesnikovih Zestilcev,
gpominjali se pesnika!

Iz lErSikega 12. decembra. Rivna
teljstvo naSe trirazredne me3fanske Hole v
Krikem je razposlalo po okolici slede¥o okroj-
nico v slovenskem in nemfkem jeziku: ,Ka-
kor utegne Vam u’e znano biti, otvorila se
je 7. oktobra 1878 (s 1. razredom) triraz-
redna me3tanska Sola v Krikem, ki
ja prva te vrste na Kranjskem,

Vet narodov in de%el na Avstrijskem,
zlasti napredni stanovalei slovanske in
pemike narodnosti na Ceikem in Moravskem,
potem Nemei v doleniej in gorenjej Avstriji in
na Stajerskem, ter Hrvati v civilnej Hrvat-
skej in Krajini imajo u%e nekaj let vef uéil-
nic te vrste, od katerih jih je nekoliko na-
stalo na ta nalin, da 8o se prejinje (nesamo
stalne) ni%ie realke prestrojile v mes&anske
gole, nekoliko jih je pa novo Solsko postavo-
dajalstvo na Zeljo in pomo&jo oh&in in okra-
jev ustanovilo, V zadevi teh fol so imele nove
Jolske postave to pred ofmi, da so splodne
ljudske (narodne) Sole mamenjene le splodnej
omiki mladega liudstva, onej omiki namret,
katero naj bi imel slehern dr%avljan, slehern
kmet, sl-hern rokodelec. delavec in dninar, in
tudi slehern hlapec, pastir in sleherna dekla.
Poleg te sploine omike in izreje — taka je
¥elia novih Holskih postav — mai se pa po-
nudi mladini v nekaterih krajih (kranjske de-
%elne folske pnstave pravijo, naj bi vsak okraj
imel eno meXtansko folo) prilika, da se v zna-
nostih in urnostih, za praktitno Zivljenje po-
trebnih, %e nekoliko bolife iz, nego je to
mogote v ob&nej ljudskej ugilnici. V tej po-
slednjej je namret v obstojetih dostikrat ne-
ugodnih okolidtinah zmoZnemu marljivemu uéi-
telju mogote le to doseti, da sposobne in Solo
marljivo obiskajote otroke v elementih (te-
meljih) vsega znanja (v &itanji, pisanji in ra-
dunstvu), ter v tako zvanih realistitnih pred-
metih (v zemljepisu z zgodovino, ter v priro-
doznanstvu) toliko izuri, da se jim kasneje
vsakorinega izobraZenja odrekati ne more, kajti
znajo prili¢no Titati, pisati in raluniti, ter imajo
v obfe nekoliko pravilnih pojmov o svetskih
dogodjajih, o naravi in o dr. Ali navadno ne
mored in ne sme§ zahtevati od slehernega &lo-
veka, ki ti je sramo obéno ljudsko 3olo z do-
brim vspehom izwr3il, da bi ti kako kunjigo
popularno-znanstvenega obsega dobro umeval,
ali da bi samostojno prilitno pravilno pisal
pisma vsakdanjega Zivljenja, ali da bi ti vse
rafune v trgovskih opravkih brez teZav prav
izvrieval. Clovek z omiko ljudske Sole utegne
navadno — ako je tudi moralitno in kritan-
sko, izrejen — postati le. dober kmet, dober
rokodelee, dober in poSten delavec in dr. Ako
si pa Zelimo izuriti prav razumne kmetovalce,
napredavajote domate rokodelske mojstre, &pe-
kulativne domate trgovce, in sploh nekakov
omikan srednji stan, zaveden mestanski stan,
rojen in izrejen na domatih tleh, in ako ho-
temo povzdigniti domado obrtnijo — tedaj mo-
ramo mladino nautiti 8e vel, nego je to Vv
splognej ljudskej Soli mogote.

(Konec prih.)

Domace stvari.
(Nadi vojaki) domalega polka
Kuhnovega, okolo 570 jih, ki so bili vrnivai
se iz Bosne pred odhodom na dom v Ljubljani
aadnjo sobato od paSega meSCanstva pogosteni,

pat ne bodo tega vedera nikoli pozabili. Tako
tasteni fantje nijso #e bili, kakor so sami
rekli. Ob sedmih zveler je &la mestna godba po
nje v kolizej in jih z vsemi dru¥tvi (,Sokol¥,
poZarna stra%a, veterani, tudentje in dr.) spre-
mila z baklami do starega streli3ta. Na tem
potu, ¥rez dunajsko cesto, slonove ulice, Ma-
rijin teg, Spitalske ulice in glavni trg so bile
vae hife razsvitliene in gromoviti ,Zivio“-klici
so se razlegali in iz vojakov — skozi in skozi
zavednih Slovencev — odmevali. Na strelisti
je bila v krasno dekoriranih prostorih velerja.
Tam sta vojake oficijalno kratko pozdravila
g. de%elni natelnik Kalina in Zupan Laschan,
oba nemiko. Potem 8o se pa zateli necficijalai
pozdravi in ogovori, govorili so gz. Klun,
Poklukar, Poto&nik. V lepej slovenitini
je v imenu vojakov odgovarjal podtastnik
Mulej, nazdravijaje ljubljanskim meitanom.
Pavei ljubljanske Eitalnice so peli same slo-
venske narodne budnice. Vojaki so bili veselli,
pavduZeni. Cel veler je imel vseskozi naroden
znafaj in je kazal nadim oficiialaim ,vigjim¥,
da slovenski znataj nafe deZele in nalega na-
roda se ue da vet z nobenim nemikim ogo-
vorom zakr ti in =zapreliti, temu® da povsod
izbruhne in vse prevlada ob svojej elementarnej
modéi.

— (Obleka ubogim Solskim otro-
kom.) V nedeljo dopoludne je razdelil odbor
ljubljanskih dam 80 uboZnim Holskim otrokom
40 detkom in 40 deklicam zimsko obleko.
Vsak otrok je dobil novo obleko od glave do
nog in za namedek Se ene Struco. Razen bla-
zih gosnij, ki so se za to delo trudile, nabi-
raje darove, urezovaje in pripravljaje obleko
itd. bilo je pri ginljivem prizoru navzotnega
tudi druzega obdinstva mej tem tudi defelni
natelnik gosp. Kalina in deZelni glavar
Kaltenegger. Otrvoke sta ogovorila in jih
k hvaleznosti in pridnosti izpodbujala ravna-
telj Praprotnik in katehet Krzié. — Ker
stroiki za napravo tolike obleke nijso iz prej
nabranega in obljubljenega Se vsi pokriti, bila
je zveler v Citalnitnej restavraciji za to ko-
rist napovedana veselica 8 petjem in tombolo.
Vsled slabega vremena — sneg je v nedeljo
popoludne in zvefer pri nas debelo zapadel
— nij bilo toliko obtinstva priflo, kakor bi
bilo sicer. Vendar je pri tomboli in pri vstopu
doslo 78 gold, v reteni dobri namen. O ,petji“
pri zaBetku ,veselice“ bi se dalo kaj redi, a
rajsi smo tiho!

— (Ljubljanska kazina) je imela v
nedeljo obtni zbor. V odbor so voljeni gospodje
Bamberg, Vesteneck, Gariboldi, A. Loger,
Malitsch, F. Miihleisen, dr. Suppantschitsch in
Leo Suppantschitsch, baje da s tem pogo-
jem, da mora novi odbor kr&marja preskrbeti
kakor koli more, ker zdaj kazinarji niti
krime nemajo.

=0V B Jarneji) je izvoljen za fupena
Janez Lu3ina, za svetovalca pa Josip Zagorec
in France Bambi¢,

— (Iz svatovstine domov gredog)
je v vedo padel in vtonil J. TuSar iz Stare
vasi bri Zireh,

— (Ustanovljenje italijanske
pravneakademijevTrstuinSlovenci.)
Vsako leto se trZaski zbor pela s to zadevo,
ter zahteva od vlade, naj za avstrijske Lahe
ustanovi v Trstu pravno akademijo v italijan=
skem jeziku. Ker pa nij vlada na to do zdaj
ni¢ odgovoriia, predlagal je trzaski razpusceni
deZelni odbor, naj ga zbor pooblasti, da terja
od vlade odgovora na prejnje sklepe, kar se




je tudi brez razprave sprejelo. — Mi Slovenci
— pravi ,Ed.* — dobro Zelimo vsem narodom
enake pravice, zato v principu nijsmo nasprotai
temu, da se Lahom dajé laske utilnice; ker kar
sebi Zelimo, tudi drugim voitimo, in to
so pokazali slovenski zastopniki v trZafkem
zboru s tem, da nijso temu predlugu ugovar
jali. Toda bojimo se, da ne bi taka akademija
postala lahonskega rogoviljenja ognjite in da
ne bi razdirjala laski Zivelj v skodo sloven.
skemu narodu in avstrijekej driavi po slovan
skem Primorji. Zato bi po nasih mislih bilo
bolje, da se taka italijanska akademija usta
novi v tisto laskej dezeli, to je v Jadkih Ti-
rolih, ne pa v mestu z meSanim prebivalstvom.
Take akademije v slovanskem jeziku, v Ljub
1jani, bi pa mi Se bolj zivo potrebovali nego
Lahi, ker nas je veliko vet. Pa Se ene na-
rodne gimnazje, ali realke nemamo v vsej
Bloveniji, v Trstu pa fe ene glavne Sole ne!

— (,Pozigalteva hii“) Znana te
fka Tylova igra, ki se je na slovenskem odru
predstavljala, bode se spravila v g. Kocélje
vej nembikej prestavi v &etrtek 19. t. m. na
nemski oder. G. Kocélj bode igral nalogo Vrabca.

osiilo.
Gosp. Vojteh Valenta!

V zalasni odgovor na vas nedeljski listek
nSlovenskega Naroda® 15 t. m. bo menda
principijalno veljalo to: da narodna pesen
vtakejpodobi, kakor priPredirnovej
slavonosti ,Napre,* nikakor ne spada v
koncert. Y

Tega mnenja bo velina udeleziteljev le-
toSnje Presirnove slavnosti; tega prepritan
je Vas znanec-prijatelj.

Dona)ska borza 16 decembra
{Isvirno telegrafidno poradilo.)
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f
azpis sluzeb.
Pri glavnem zastopu banke ,,SLA-

VAJE v Ljubljani izprazniti se tekom me-
seca januarija 1879 sluibi

korespondenta in praktikanta.

Prosilei za prvo sluibo, s katero je zvezana
letna plada 600 gold., moraﬁu dokazati, da so do-
wrhili vsaj Sest gimnazijalnih razredov, da je njihovo
dozdanje Zivljenje neomadeZovano, ter da so popol-
nem zmodni slovenskega pismenega jezika. Oni pro-
gilei, ki dokaZejo zmoZnost e kacega druzega slo-
vanskega %ezika, imajo prednost,

Prosilei za drugo sluzbon, s katero je do po-
polnega izurjenja v vseh zavarovalnih zadevah zve-
zana meseéna nagrada 20 gold., morajo isto tako
dokasati popolno znanje slovonskega jezika, in da
80 dovrdili z dobrim vspehom 4 gimnazijske razrede
ali pa trgovinsko Solo. Prosilei z lepo pisavo imajo
prednost.

Pounudbe naj se podiljajo

deo 1. janmuaria 1879
podpisanemu.
Ivan Hribar,

glavni zastopnik banke ,Slavije“.
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Drustve kranjske hranilnice je sklemilo v ob&nem
zboru 9. t. m. obrestno mero ulozenega denarja od 1. julija

(410 —2)

firaninice jubljanske.
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Ta tklep se paznanja z ozirom na § 8 pravil,

V Ljubljani, dué 10.. decembra 1878.
Ravnateljstvo kranjsie hranilnice.
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lzoats)) i urednik Josip Jurtidc.

Le jedenkrat |

podaje se tako ugodna prilika, da siza polovico
prave cene omisli vsakdo izvrsino uro.

Velikanska

razprodaja.

Polititne razmere, ki so nastale v celej Evropi, zadele so tudi Svico; valed teh razmer se
Je na stotine délaveev izselilo, tuko da je obstanek tovarn jako dvomljiv. Tudi najveksa fabrika za

ure, katero smo mi zastopali, se je zaprla zadasno,

ter num je zaupala prodajo svojih ur. Te tako

zovane #epne ure 80 najboljfe ure celega sveta, kojih okrovi so izdelani iz najtinejlegn srebr-
mega nikljn, 80 izredno elegantno gravirani in giljoSirani, ter so amerikanskega sistems, Vsled
neke viasine konstrukeije ne more se takn urn nikdar pokvaritli, pade tehko na
tla, siue me stisniti, & vendar ura pri tem nié ne trpi.

Proti povzetju, ali vpofiljatvi male svote, katera je pri vsakej baZi ur zaznamovana, s
katero je placana le pridejana zlata double urna veriziea, barZunasti etui, glavni kljud za ure in

delavska plata, dobi vsukdo najfinejde repasirano uro skoraj na polovico smstonj.

Vee ure so

natanko repasirane, ter garantujemo zun vsanko ure pet let.
V dokaz gotovegn jumstva in stroge solidnosti, prevze-

mamo s tem dolZzmost

javno, da vesuako mepristojed¢o uro nazaj

VZememo, in z drugo zamenjamo.

IZpiselx .

1000 komadov Zepnih ur od ponarejenega
glata, umetno in ¢udovito izrezljane, najfine)de
regulovane, pri vsakej uri zlata double urna
verizica, medaljon, barZunasti etui in glavni
kljud; jeden komad le gl. 8.46.

1000 komadov remontoir éernih ur, katere
se pri kozici vavijajo brez kljuéa, z dvojnim
okrovom in kristalnim okrovom, izredno natanéno
regulovane; razen tega so tudi elektrogalvaniéno
pozlaéene, tako da jih nobeden zlatur ne more
od pravo zlatih razloéiti; z veriZico, medaljonom
itd. én;da jeden komad gl. 26, zdaj le

1000 komadov krasnih ur na sidro (ankeruhr)
od najteZjega srebrnega niklja, tekodih na 15
rubivih, z emailiranimi knzali,u!kazulum i tre-
notke in kristalnim plofénatim steklom, natan-
¢no repasirane; preje jeden komad gl. 21,
2 samo gl. 7.25.

1000 komadov mobilnih ur na valje (cylin-
der-uhr) v tedkih giljodiranih okrovih od srebr-
nega mniklja, s krstalnim plosénatim steklom,
tekocih na 8 rubinih, fino repasirane, z veriZico,
medaljonom, in barZunastim ctuijem, jecden ko-
mad preje gl. 16 zdaj le gl. 5.60

1000 komadov Washingtonskih ur na sidro
od 13lotnega srebra, potrjene od c. k. denax-
nega urada, tekote na 15 rubinih, elektro-
galvaniéno pozlacene, da jih ne wore nobeden
strokovnjak ali zlatar od pravo zlatih razloéiti;
flno na trenotek regulovane in poskudene. U'eh
ur stal fe reje jeden komad gl. 27,
zdaj pa le gf 11.40.

1000 komadov Washingtonskih remontoir
zepnih ur, od pravega 13lotnega srebra odo-
brenega od c¢. kr. denarnega urada, pod naj-
strozjim jamstyom ma trenotek repusirane, s ko-
lesjem od niklja in privilegiranim regulovanjem,
tako da se nij treba teh ur nikdar popravljati.
Pri vsakej uri da se zastonj tudi jedna zlata
double urna veriZica, medaljon, barzunasti etui
in kljut; vsaka taka ura stala je preje
356 gl. zdaj pa samo gl. 16.

1000 komadov ur za dame od pravega
zlata z 10 rubini, preje gl. 40, zdaj gl. 20.

1000 komadov remontoir ur od pravega
zlata za gospode ali gospt, preje 100 gl.
zdaj gl. 40.

6560 komadov stenskih ur v najfinejiem emai-
livanem okviru z zvonilom, repasirane, preje
jeden komad gl. 6, zdaj le gl. 2.75.

6560 komadov ur z ropotcem, fino regulovane,
dajo se rabiti tudi na pisalnej mizi, preje
gl. 12, zdaj le gl. 4.80.

650 komadov ur z majatnikom (pendelubr) v
flno izrezljanih gotitkih visokih omaricah, na-
vijajo se vsak‘h osem dnij, fino na trenotek re-
gulovane, lepe, in impozantne. Ker jo taka ura
po minolih 20 letih 8¢ dvakrat ved vredna, naj
bi jo imela vsaka druZzina, posebno ker se s tako
uro soba olepsa. Te ure stale so preje
gl. 36, zdaj se dobi jeden komad za
smesno nizko ceno gl. 16. 756.

Pri narotilih za ure z majatnikom (pendeluhren) priloZi naj se tudi
mala svota.

Naslov: Uhren-Ausverkauf

(868—8)

von

Philipp Fromm, Ulrenfabrik,

Wien, Rothenthurmstrasse Nro. 9.
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